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elektromanyetik sensére sahip

Bu talimatlar, Ozet Kullanim Talimatlari olup, cihazin Kullanim
Talimatlarinin yerini almaz.

Ozet Kullanim Talimatlari béliim 2 / 2: Transmiter
Transmiter hakkinda bilgiler icerir.

Ozet Kullanim Talimatlar1 boliim 1 / 2: Sensér > 3
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Proline 800 Akag 6lger icin Ozet Kullamim Talimatlart

Akis dlcer icin Ozet Kullanim Talimatlar
Bu cihaz bir transmiter ve bir sensérden olugur.

Bu iki parganin devreye alinmast icin proses, akis élger icin birlikte Ozet Kullamuim Talimatlarini
olusturan iki kilavuz icerisinde agiklanmistir:

= Ozet Kullamm Talimatlar Kisim 1: Sensér

= Ozet Kullamm Talimatlar Kisim 2: Transmiter

Cihazi devreye alirken liitfen Ozet Kullanim Talimatlarinin her iki kismina da bakin, ¢tinkii
kilavuzun icerikleri birbirlerini tamamlayici olmalidir:

Ozet Kullanim Talimatlar Kisim 1: Sensér

Sensér Ozet Kullanim Talimatlarimin hedef kitlesi 6l¢iim cihazini kurmaktan sorumlu olan
uzmanlardir.

= Teslimatin kabul edilmesi ve riiniin tanimlanmasi

= Saklama ve tagima

= Kurulum

Ozet Kullamim Talimatlari Kisim 2: Transmiter

Transmiter Ozet Kullamim Talimatlar él¢iim cihazinin devreye alinmasi, yapilandiriimas ve
parametrelestirilmesinden (ilk ol¢iilen degere kadar) sorumlu olan kisiler icindir.

s Uriin aciklamasi

= Kurulum

= Elektrik baglantisi

= Calisma secenekleri

= Sistem entegrasyonu

= Devreye alma

= Hata teghisi bilgileri

Ek cihaz dokiimantasyonu
ﬂ Bu Ozet Kullanim Talimatlar: Ozet Kullanim Talimatlar: Kisim 2: Transmiterdir.

"Ozet Kullarum Talimatlar Kisim 1: Sensér' asagidakiler aracihigiyla kullanilabilir:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
s Akill telefon/tablet: Endress+Hauser Operations Uygulamast

Cihaz hakkinda detayl bilgiler Kullanim Talimatlari ve diger dokiimantasyonda
bulunabilir:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Akilli telefon/tablet: Endress+Hauser Operations Uygulamast
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Proline 800 Bu dokiiman hakkinda

1 Bu dokiiman hakkinda

1.1 Kullanilan semboller

1.1.1 Giivenlik sembolleri

Bu sembol sizi tehlikeli bir durum konusunda uyarir. Bu durumun giderilememesi, ciddi veya
6lumcil yaralanma ile sonuglanacaktir.

A UYARI
Bu sembol sizi tehlikeli bir durum konusunda uyarir. Bu durumun énlenememesi ciddi veya
6limcil yaralanmalar ile sonuclanabilir.

A DIKKAT
Bu sembol sizi tehlikeli bir durum konusunda uyarir. Bu durumun énlenememesi kii¢iik veya
orta dlcekli yaralanmalar ile sonuclanabilir.

Bu sembol kisisel yaralanma ile sonuglanmayan prosediirler veya dijer gercekler ile ilgili
bilgiler igerir.

1.1.2 Elektrik sembolleri

Sembol Anlam1 Sembol Anlam1
- Dogru akim ~o Alternatif akim
~ Dogru akim ve alternatif akim | Topraklama baglantisi

Operatoér tarafindan topraklama
sistemiyle topraga baglanan toprakli
terminaldir.

Sembol Anlami
@ Potansiyel esitleme baglantisi (PE: koruyucu toprak)
Topraklama terminalleri diger tiim baglantilarin yapilmasindan énce topraga baglanmalidir.

Topraklama terminalleri cihazin icine ve disina yerlegtirilmistir:
= ¢ topraklama terminali: potansiyel egitlemesi, besleme agina baglanir.
= Dis topraklama terminali: cihaz tesisin topraklama sistemine baglanir.

1.1.3 Haberlesmeye 6zel semboller
Sembol Anlami Sembol Anlami
Bluetooth
Kisa bir mesafe tizerinden cihazlar
arasinda kablosuz veri iletimi.
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Bu dokiiman hakkinda

Proline 800

1.1.4 Alet sembolleri

Sembol Anlami

Sembol

Anlam

0 @ Torx tornavida

| P

Diiz tornavida

:} % Yildiz uglu tornavida

D&

Alyan anahtar1

g Acik uglu anahtar

1.1.5 Cesitli bilgi tiplerinin sembolleri

Sembol Anlami

Sembol

Anlami

' izin verilen
Izin verilen prosediirler, siirecler veya

Tercih edilen
Tercih edilen prosediirler, siirecler veya

islemler. islemler.

Yasak ﬂ ipucu
Yasak olan prosediirler, siirecler veya Daha fazla bilgi oldugunu belirtir.
islemler.

Dokiimantasyon referansi

Sayfa referansi

& &

Grafik referansi i, B, B Adim serisi
Le Adim sonucu > Gozle kontrol
1.1.6 Grafiklerdeki semboller
Sembol Anlami Sembol Anlam1
1,2,3,.. Oge numaralari [, &, B Adim serisi
A B,C, .. Goriinimler A-A, B-B, C-C, ... Bolimler

j Tehlikeli alan

A

Emniyetli alan (tehlikeli olmayan
alan)

=P Akis yoni

Endress+Hauser



Proline 800 Guivenlik talimatlari

2 Giivenlik talimatlar:

2.1 Personel icin gereksinimler

Personel, isleriyle ilgili su gereksinimleri karsilamalidir:

» Egitimli kalifiye uzmanlar, bu islev ve gérev icin gereken niteliklere ve ehliyete sahip
olmalidir.

» Tesis sahibi/operatéri tarafindan yetkilendirilmis olmaldir.

» Ulusal yasal diizenlemeler konusunda bilgi sahibi olmalidir.

» (Calismaya baglamadan dnce kilavuzdaki talimatlar ve tamamlayici dokiimantasyonun yani
sira sertifikalarin (uygulamaya bagli olarak) da okunup anlasilmasi gerekir.

» Talimatlara ve temel sartlara uyulmaldir.

2.2 Kullanim amaci

Uygulama ve madde
Bu kilavuzda aciklanan 6l¢iim cihazi sadece swvilarin, minimum 20 pS/cm iletkenlik degerine
sahip, 6l¢iimii i¢in tasarlanmustir.

Proses basinci nedeniyle daha ytksek risk iceren uygulamalarda kullanima yoénelik tasarlanan
6lciim cihazlarinin isim plakasi uygun sekilde etiketlenmistir.

Calisma sirasinda 6l¢iim cihazinin uygun kogullarda kalmasi icin:

» Belirlenmis basing ve sicaklik araligini koruyun.

» Sadece isim plakasinda yazili verilere ve Kullanim Talimatlar ve ek dokiimantasyon iginde
belirtilen genel sartlara tam uyumlu 6l¢iim cihazlari kullanin.

» Siparis edilen cihazin tehlikeli alanlarda kullanim i¢in uygun olup olmadigini isim plakasi
lizerinden kontrol edin (6rn. patlama korumasi, basinch kaplar giivenligi).

» Olciim cihazini sadece proses temas eden malzemelerin yeterince direngli oldugu ortamlar
icin kullanin.

» Olciim cihazinin ortam sicakhigi atmosfer sicakhiginin digindaysa, ilgili cihaz
dokiimantasyonunda belirtilen temel sartlara uyumluluk kesinlikle gereklidir.

» Olciim cihaz korozyona ve cevresel etkilere kargt her zaman korunmahdir.

Hatali kullanim
Amac dis1 kullanim, giivenlik ihlaline yol acabilir. Uretici, hatali veya amaclanmayan kullanim
nedeniyle olusan hasarlardan sorumlu dedildir.

A UYARI

Paslandiric veya asindirict akiskanlar ve ortam kosullar: nedeniyle kirilma tehlikesi!
» Islem yapilacak siv1 ile sensériin malzeme olarak uyumlu oldugunu kontrol edin.

» Islem sirasinda siviyla temas eden tiim malzemelerin direncli oldugunu kontrol edin.

» Belirlenmis basing ve sicaklik araliini koruyun.

Endress+Hauser 7



Gtivenlik talimatlari Proline 800

Smirdaki durumlarin belirlenmesi:

» Ozel sivilar ve temizlikte kullanilan sivilar icin Endress+Hauser, prosesle temas eden
malzemelerin korozyon direncinin dogrulanmasi konusunda yardimci olmaktan
memnuniyet duyacaktir. Ancak, bu konuda herhangi bir garanti verilmez veya sorumluluk
kabul edilmez; ¢linki sicaklik, konsantrasyon veya kirlilik diizeyi gibi faktorlerdeki islem
sirasinda ortaya ¢ikacak kiiciik dedisimler korozyon direnci dzelliklerini dedistirebilir.

Diger riskler

A UYARI

Eger maddenin veya elektronik iinitenin sicakligi yiiksek veya diisiikse, bu cihazin
yiizeylerinin sicak veya soguk hale gelmesine neden olabilir. Bu, yanma veya soguk
1sirmasit riski olusturur!

» Sicak veya soguk madde sicakliklarl durumunda, temasa kars1 uygun bir koruma takin.

2.3 Isyeri giivenligi

Cihaz iizerinde ve cihaz ile ¢calisma icin:
» Ulusal diizenlemelere uygun sekilde gereken kisisel koruyucu ekipmanlari giyin.

Borular tizerinde kaynak yaparken:
» Kaynak makinesinin topraklamasini ¢l¢iim cihaz izerinden yapmayin.

Cihaz iizerinde 1slak ellerle calisiyorsaniz:
» Yiiksek elektrik carpmasi riski nedeniyle uygun eldivenler giyin.

2.4 Calisma giivenligi

Yaralanma tehlikesi.
» Cihaz yalnizca saglam teknik kosulda ve giivenli durumda calistirilmalidir.
» Cihazin enterferans olmadan ¢alistirilmasindan operatér sorumludur.

2.5 Uriin giivenligi
Bu él¢iim cihazi en giincel giivenlik gereksinimlerini karsilamak igin yiiksek mithendislik

uygulamalarina uygun sekilde tasarlanmis, test edilmis ve fabrikadan ¢alistirmasi gtivenli
sekilde sevk edilmistir.

Genel giivenlik standartlarini ve kanuni gereksinimleri karsilar. Cihaza 6zel AB Uygunluk
Beyaninda listelenen AB direktiflerine de uygundur. Endress+Hauser bunu cihaza CE isareti
koyarak onaylar.

Ayrica cihaz, gecerli Ingiltere diizenlemelerinin yasal gereksinimlerini karsilar (Destekleyici
Yasalar). Bunlar, tanimlanan standartlar ile birlikte UKCA Uygunluk Beyani icerisinde
listelenmistir.

UKCA isareti icin siparis opsiyonunu secildiginde, Endress+Hauser UKCA isaretini ekleyerek
cihazin basaril bir sekilde degerlendirildigini ve test edildigini onaylar.

8 Endress+Hauser



Proline 800 Urtin aciklamasi

fletisim adresi Endress+Hauser Ingiltere:
Endress+Hauser Ltd.

Floats Road

Manchester M23 9NF

Ingiltere

www.uk.endress.com

2.6 IT giivenligi

Garantimiz sadece cihaz kuruldugunda ve Kullanim Talimatlarinda belirtildigi sekilde
kullanildiginda gegerlidir. Cihaz tizerinde ayarlarin yanhslikla degistirilmesini engelleyen
givenlik mekanizmalar1 mevcuttur.

Cihaz ve ilgili veri transferi icin ilave giivenlik saglayan IT giivenligi 6nlemleri operatérler
tarafindan gtvenlik standartlarina uygun sekilde uygulanmalidir.

2.7 Cihaza 6zel IT giivenligi

Cihaz operator tarafinda koruyucu énlemleri desteklemek icin ¢ok sayida 6zel fonksiyon
sunar. Bu fonksiyonlar kullanici tarafindan yapilandirilabilir ve dogru kullanildijinda daha
yiksek calisma giivenligini garanti eder.

Cihaza 6zel IT guvenligi hakkinda ayrintili bilgi i¢in cihaza ait Caligtirma Talimatlarina
bakin.

3 Uriin aciklamasi
Bu cihaz bir transmiter ve bir sensérden olugur.

Proline Promag 800
Kompakt versiyon - transmiter ve sensér bir mekanik tnite olusturur.

Proline Promag 800 - Advanced

Cihazin iki versiyonu mevcuttur:

= Kompakt versiyon - transmiter ve sensér bir mekanik iinite olusturur.
= Ayrik versiyon - transmiter ve sensoér ayri konumlara monte edilir.

Uriin agiklamast hakkinda detayh bilgi igin cihaz Kullanim Talimatlarina bakin > & 3

4 Montaj
Sensériin montaj ile ilgili detayl bilgiler icin Sensér Ozet Calistirma Talimatlarina bakin
> B3

Endress+Hauser 9



Montaj Proline 800

4.1 Ol¢iim cihazinin montajt

411 Vida sikistirma torklar:

. Vida sikigtirma torklar1 hakkinda detayl bilgi i¢in Ozet Calistirma Talimatlarimin
"Sensoériin montajl" béliimiine bakin

4.1.2 Ayrik versiyon transmiterinin montaji, Proline 800 - Advanced

A DIKKAT

Ortam sicakligi ¢ok yiiksek!

Elektronik devrelerde asir1 1sinma ve muhafazada deformasyon tehlikesi.

» Izin verilen maksimum ortam sicaklijin agmayin .

» Acik havada ¢aligtiriliyorsa: Ozellikle sicak iklim bélgelerinde, cihazin direkt giineg 151§ina
ve hava kosullarina maruz kalmasini 6nleyin.

A\ DIKKAT
Asin kuvvet muhafazaya zarar verebilir!
» Asiri mekanik gerilmeleri énleyin.

Ayrik versiyonun transmiteri asagidaki ydntemlerle monte edilebilir:
= Duvara montaj
= Boruya montaj

Duvara montaj Proline 800 - Advanced

7 (0.67) - -

—F- 5, 8((0052§)) i
(O |

N guin X
M% O 23 ﬁwjﬁf%ﬁf&ﬁ»

149 (5.85 ‘

A0020523

1 Miihendislik tinitesi mm (ing)

10 Endress+Hauser



Proline 800

Montaj

Dikmeye montaj Proline 800 - Advanced

A UYARI

Sabitleme vidalarina asir1 diizeyde sikistirma torku uygulandi!
Plastik transmitere zarar verme riski.
» Sabitleme vidalarini sikigtirma torkuna uygun sikistirin: 2 Nm (1,5 1bf ft)

2 20...70
(2 0.79...2.75)

2 Miihendislik tinitesi mm (ing)

4.1.3 Transmiter muhafazasinin déndiiriilmesi, Proline 800 - Advanced

Baglanti bolmesine veya ekran modiiliine daha kolay erisim saglamak i¢in transmiter

muhafazasi dondiiriilebilir.

Endress+Hauser
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Montaj Proline 800

A0044272

1. Muhafaza kapaginin sabitleme vidalarini gevsetin (tekrar monte ederken sikma torkuna
dikkat edin - 15).

2. Muhafazanin kapadini agin.

?4.

;\ . 4@%_3//\\‘

A0044274

3. Ekran modiiliini agin.
4. Serit kabloyu tutucunun disina itin.

5. Soketin baglantisini ayirin.

12 Endress+Hauser



Proline 800 Montaj
6. Ekran modiluni dikkatle menteseden asad itin.
7. Ekran modiliini tutucudan digar: ¢ekin.
8. Elektronik modiiliin soketini ¢ikarin.
1 Nm
(0.7 1bf ft)
Q) 110
9. Elektronik modiiliindeki vidalar1 gevsetin.
Endress+Hauser 13



Montaj Proline 800

4

A0042843

10. Elektronik modilini ¢ikarin.

11 4x

A0044276

11. Ana elektronik modiiliiniin sabitleme vidalarini gevsetin (tekrar monte ederken sikma
torkuna dikkat edin = 15).

12. Ana elektronik modulint gikarin.

14 Endress+Hauser



Proline 800

Montaj

13, 4x[O]4mm)

13.

torkuna dikkat edin - 15).

14. Transmiter muhafazasini kaldirin.

15. Muhafazay1 90° artiglarla istenilen konuma cevirin.

Transmiter muhafazasinin yeniden takilmasi

A UYARI

Sabitleme vidalarina asir1 diizeyde sikistirma torku uygulandi!

Plastik transmitere zarar verme riski.
» Sabitleme vidalarini sikistirma torkuna uygun sikistirin: 2 Nm (1,5 1bf ft)

A0044277

Transmiter muhafazasinin sabitleme vidalarini gevsetin (tekrar monte ederken sikma

Adim Sabitleme vidasi Sikistirma torklarn

> B11

1 Muhafaza kapadi 1 Nm (0,7 Ibf ft)

9 Elektronik moduilii 0,6 Nm (0,4 Ibf ft)

11 Ana elektronik modili 1,5 Nm (1,1 Ibf ft)

13 Transmiter muhafazasi 5,5 Nm (4,1 Ibf ft)
Endress+Hauser
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Montaj Proline 800

A0044279

» Olgiim cihazini yeniden bir araya getirmek icin prosediirii ters uygulayin.

4.1.4 Harici pil takiminin montaiji

Harici aki paketi, transmiterin ayrik versiyonuyla ayni sekilde monte edilmistir.> & 10.

4.2 Transmiter kurulum sonrasi kontrolii

Kurulum sonrasi kontrolii agadidaki iglerden sonra her zaman gerceklestirilmelidir:
» Transmiter muhafazasinin montaji:

= Dikmeye montaj

= Duvara montaj
= Transmiter muhafazasinin déndirilmesi

Cihazda hasar var mi (gozle kontrol)? [m]

Transmiter muhafazasinin déndiirtilmesi:
= Sabitleme vidasi sikica sikistirilmig m1?

= Baglanti bolmesinin kapadt sikica vidalanmis mi1? o
= Sabitleme kelepcesi dogru sekilde sikistirilmig m1?
Dikme ve duvara montaj: a

Sabitleme vidalari iyice sikilmig mi?

16 Endress+Hauser



Proline 800 Elektrik baglantist

5 Elektrik baglantisi

Sebeke baglantisi bulunan cihaz versiyonlarinda ("Gii¢ beslemesi" siparis kodu ve K veya

S segenedi), cihazin gii¢ beslemesi sebekesinden baglantisini kesmek icin dahili bir devre

kesicisi yoktur.

» Bu nedenle gii¢ beslemesi hattini sebekeden kolayca ayirmak iizere él¢iim cihazina bir sivig
veya gl¢ devresi kesicisi takilmalidir.

» Olciim cihazinda sigorta bulunmasina ragmen sistem kurulumuna ilave agir1 akim
korumasi (maks. 16 A) entegre edilmelidir.

5.1 Elektrik giivenligi

Gegerli ulusal diizenlemelere uygun sekilde.

5.2 Baglanti gereksinimleri

5.2.1 Gereken alet

= Tork anahtari

= Kablo girisleri i¢in: uygun aleti kullanin

= Kablo soyucu

= Damarl kablo kullanildigi zaman: Tel ve yiiksiik i¢in ug kivirici

= Kablolari terminalden ¢ikarmak i¢in: diiz uglu tornavida < 3 mm (0,12 in)

5.2.2 Baglanti kablosu i¢in gereksinimler
Musteri tarafindan saglanan baglanti kablolar1 asagidaki sartlari saglamalidir.

izin verilen sicaklik araligy

= Kurulum yapilacak olacak tilkede gecerli montaj talimatlarina uyulmalidir.
= Kablolar beklenen minimum ve maksimum sicakliklar i¢cin uygun olmaldir.
Gii¢ beslemesi kablosu (i¢ topraklama terminali icin iletken dahil)
Standart kurulum kablosu yeterlidir.

Sinyal kablosu
Pals /sivig cikist

Standart kurulum kablosu yeterlidir.

Ayrik versiyon icin baglant1 kablosu
Ayrik versiyon bir elektrot kablosu ve bir bobin akim kablosu ile baglanir.

Baglanti kablolarinin teknik ¢zellikleri hakkinda ayrintili bilgi icin cihazin Kullanim
Talimatlarina bakin.

Endress+Hauser 17



Elektrik baglantisy Proline 800

Zirhli baglantt kablosu

Ek olarak gii¢lendirici metal 6rgtiye sahip zirhli baglanti kablolar: kullanilmalidir:
= Kablonun dogrudan yere serilmesi durumunda

= Kemirgenlerin zarar vermesi riski olmasi halinde

= Cihazin [P68 koruma derecesinde kullanilmasi durumunda

Giiclii elektrik parazitlere sahip ortamlarda ¢alisma

Topraklama, baglanti muhafazasi igerisinde bu amag i¢in bulunan topraklama terminali ile
gerceklestirilir. Kablo kilifindan topraklama terminaline siyrilan ve biikiilmiis uzunluklar
mimkin oldugunca kisa olmalidir.

Giicli akimlara sahip gii¢ beslemesi hatlarinin yakininda kullanim icin ¢elik muhafazal
bir sensorin segilmesi tavsiye edilir.
Kablo cap1
= Verilen kablo rakorlari:
= Standart kablo i¢cin: M20 x 1,5® 6 ... 12 mm (0,24 ... 0,47 in) kablo ile
= Takviyeli kablo i¢in: M20 x 1,5 ¢ 9,5 ... 16 mm (0,37 ... 0,63 in) kablo ile
= (Takilabilir) 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG) kesitli teller i¢in yayh terminaller
5.2.3 Terminal atamasi

Mevcut olan giriglere ve cikiglara ek olarak, elektrik badlantisi i¢in terminal atamas: hakkinda
bilgiler ana elektronik modulinin baglanti isim plakasi tizerinde bulunabilir.

Terminal atamasi hakkinda detayli bilgi icin cihaz Kullanim Talimatlarina bakin - 3

5.2.4 Kilif ve topraklama

Kilif ve topraklama konsepti

Elektromanyetik uyumluluk (EMC) korunmalidir.
Kisilerin korunmasina dikkat edin.

Ulusal kurulum duzenlemelerine ve kurallarina uyun.
Kablo &zelliklerine dikkat edilmelidir .

Kablo topraklama terminaline giden kilifinin siyrilmig ve biikilmis uzunlugunu
mimkin oldugunca kisa tutun.

o Bl B2 2 e

6. Kablolar tamamen kilifli olmalidir.

Kablo kilifinin topraklanmasi

Potansiyel esleme olmayan sistemlerde kablo kilifinin birden fazla topraklanmasi sebeke

frekansi esitleme akimlarina neden olur!

Veri yolu kablo kilifi hasari.

» Veri yolu kablo kilifi topraklama baglantisi sadece tek bir uctaki yerel topraklamaya veya
koruyucu topraklamaya baglanmalidir.

» Bagli olmayan kilifi izole edin.
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EMC gereksinimlerine uyum igin:

1. Kablo kibfinin potansiyel esleme hattina birka¢ noktadan topraklanmasini saglayin.

2. Tum yerel topraklama terminallerini potansiyel esleme hattina baglayin.

5.2.5 Besleme iinitesine ait gereksinimler

Besleme voltajt

Siparis kodu Terminal numaralart Terminal voltaji Frekans araligi
"Gii¢ beslemesi"

Segenek K DC24V -20..425% |-

Secenek S 1 (L+/L), 2 (L-/N)

(genis aralikli gii¢ {initesi) AC100...240V -15..+10% | 50/60 Hz, +3 Hz

5.2.6 Ol¢iim cihazinin hazirlanmasi
Adimlar agagidaki sira ile gerceklestirin:
1. Sensor ve transmiteri monte edin.
Sensor baglanti muhafazasi: Baglanti kablosunu baglayin.

2.
3. Transmiter: Baglanti kablosunu baglayin.
4,

Transmiter: Besleme voltaji i¢in sinyal kablosunu ve kabloyu baglayin.

Muhafazada yetersiz yalitim!
Ol¢iim cihazinin operasyonel givenilirligi zarar gorebilir.
» Koruma derecesine uygun kablo rakorlari kullanin.

1. Kor tapa varsa gikarin.

2. Olciim cihaziyla birlikte kablo rakorlar: teslim edilmediyse:
llgili baglant: kablolarina uygun kablo rakorlari temin edin.

3. Olciim cihaziyla birlikte kablo rakorlar teslim edildiyse:
Kablolar: baglamak i¢cin gereksinimleri kontrol edin .

5.2.7 Ayrik versiyon icin kablo baglant1 hazirhg:
Baglanti kablosunu sonlandirirken asagidaki noktalara dikkat edin:
1. Elektrot kablosu olmasi halinde:

Yiiksiiklerin sensor tarafinda merkez kiliflara temas etmediginden emin olun. Minimum

mesafe = 1 mm (istisna: yesil “Toprak” kablosu)

2. Bobin akim kablosu olmasi halinde:

Cekirdek takviyesi seviyesinde ¢ cekirdekli kablonun bir ¢ekirdedinin yalitimini yapin.

Baglanti icin sadece iki ¢ekirdede ihtiyaciniz vardur.

3. Hassas telli cekirdekli kablolar i¢in (damarl kablolar):
Gekirdekleri yiiksiikler ile takin.

Endress+Hauser
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Transmiter
Elektrot kablosu Bobin akim kablosu
90 (3.54)*
*
100 (3.94) 70 (2.76
80 (3.15) 50 (1.97)
e ool g
= (LS —q | ¥
A A
1—< /
2—= 1
1 \
2 - =
1—— %7 B B
2 7 A0032096
%/ 4 Miihendislik tinitesi mm (ing)
A0032093
3 Miihendislik tinitesi mm (ing)
A = Kablolarin sonlandirmasi
B = Yiikstiklere sahip hassas telli ¢ekirdeklerin sonlandirilmasi
1 = Kirmiz1 yiiksiikler, ¢ 1,0 mm (0,04 in)
2 = Beyaz yuksiikler, ® 0,5 mm (0,02 in)
= Siyirma sadece takviyeli kablolar i¢in

20
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Sensér
Elektrot kablosu Bobin akim kablosu
20(0.79)* 170 (6.69)* ‘ 20 (0‘.‘29)* 160 (6.30)*
80(3.15) ]| 70 (2.76)
50 (1.97) 18.5(0.73) 50 (1.97)
| 24 10 (0.39
i 6 (0.24) (0.39) 8 (0.31)
[ — 4.’—47
A A
1 1
1

—Ls1(00s

\% SE—— ) B
B ‘ 1

A0032100

A = Kablolarin sonlandirmast

B = Yukstiklere sahip hassas telli ¢ekirdeklerin sonlandiriimasi
1 = Kirmizi1 ytiksiikler, ® 1,0 mm (0,04 in)

2 = Beyaz ytksiikler, ® 0,5 mm (0,02 in)

* = Siyirma sadece takviyeli kablolar i¢in

5.3 Olciim cihazinin baglanmasi

A UYARI

Elektrik carpmasi tehlikesi! Parcalar tehlikeli voltaj dederleri tagir!

» Elektrik baglantisi islerinin sadece egitimli uzmanlar tarafindan yapilmasini saglayin.
Bolgesel ve ulusal kurulum kurallarina ve yénetmeliklerine uyulmaldir.

Calisma alaninda gecerli olan lokal giivenlik kurallarina uygun hareket edin.
Tesisteki topraklamaya uyulmalidir.

Olciim cihazini besleme voltajina bagh halde iken kesinlikle monte etmeyin veya
désemeyin.

» Besleme voltaji uygulanmadan 6nce, koruyucu topraklamayi 6l¢iim cihazina baglayin.

>
>
>
>
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53.1 Ayrik versiyonun baglanmasi
A UYARI

Elektronik bilesenlerde hasar gérme riski!

» SensOri ve transmiteri ayni potansiyel esitlemeye gére baglayin.
» Sensori sadece seri numarasl ayni olan transmitere baglayin.

» Sensoriin baglanti muhafazasini dis vida terminali ile topraklayin.

Asagida adim dizileri baglant1 sirasinda i¢in tavsiye edilir:
1. Sensor ve transmiteri monte edin.

2. Uzak versiyon baglanti kablosunu baglayin.

3. Transmiteri baglayin.

Baglant1 kablosunun sensér baglanti muhafazasina baglanmasi

Promag W

W | E

|| GND
N[ E2
wi[TJ|E1l

5 Sensor: baglantt modiilii

Muhafaza kapadinin sabitleme kelepcesini gevsetin.

Muhafazanin kapadini ¢evirerek acin ve kaldirin.

Kanal uzatmalari i¢in:

A0032103

» O-ringi kablo Uzerine takin ve yeterince geriye dogru itin. Kabloyu gegirirken O-ring

kanal uzatmasinin disinda kalmaldir.

Kabloyu kablo girisinden iceri itin. Saglam bir izolasyon icin kablo girisindeki

sizdirmazlik halkasini ¢citkarmayin.

4. Kabloyu ve kablo uclarini soyun. Biikiili kablolar varsa, yiiksiikler de takilmalidir

> B 19.

5. Kabloyu terminal atamasina gére baglayin .

22
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6. Kablo rakorlarini kuvvetle sikistirin.

7.  AUYARI

Muhafazanin yeterince yalitilmamasi durumunda muhafazanin koruma derecesi

gecersiz hale gelir.

» Vidalama icin yag kullanilmamalidir. Kapaktaki disler kuru bir yaglayiciyla
kaplanmigtir.

Sensorii yeniden bir araya getirmek i¢in prosediirii ters uygulayin.

Baglant1 kablosunun transmitere baglanmasi

()
AESSBm v
6 5 7 8 43736 42 41
(o 1]
0000000| |00

A0044280

6 Transmiter: terminallere sahip ana elektronik modiilii

1. Muhafazanin kapadi Uzerindeki 4 sabitleme vidasini gevsetin.
Muhafazanin kapagini agin.

Kabloyu kablo girisinden igeri itin. Saglam bir izolasyon i¢in kablo girisindeki
sizdirmazlik halkasini ¢ikarmayin.

4. Kabloyu ve kablo uclarini soyun. Damarl kablo kullanildigi zaman ytkstikler de
takilmalidir - 19.

Kabloyu terminal atamasina uygun olarak baglayin .

Kablo rakorlarini kuvvetle sikistirin.
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7. MAUYARI
Muhafazanin yeterince yalitilmamasi durumunda muhafazanin koruma derecesi
gecersiz hale gelir.
» Vidalama i¢in yag kullanilmamalidir.

Transmiteri yeniden bir araya getirmek icin prosediiri ters uygulayin.

5.3.2 Transmiterin baglanmasi

AUYARI
Muhafazanin yeterince yalitilmamasi durumunda muhafazanin koruma derecesi

gecersiz hale gelir.
» Vidalama icin yag kullanilmamalidir. Kapaktaki disler kuru bir yaglayiciyla kaplanmistir.

Plastik muhafaza icin sikistirma torklart

Muhafaza kapadi sabitleme vidasi 1,3 Nm
Kablo girisi 45 ...5Nm
Topraklama terminali 2,5 Nm
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4119999559
26272425
0000

SR

o

4. v

A0044281

7 Besleme voltaji baglantist

1. Muhafazanin kapad iizerindeki 4 sabitleme vidasini gevsetin.
Muhafazanin kapagini agin.

Kabloyu kablo girisinden igeri itin. Saglam bir izolasyon i¢in kablo girisindeki
sizdirmazlik halkasini ¢ikarmayin.

4. Kabloyu ve kablo uclarini soyun. Damarli kablo kullanildigi zaman ytkstikler de
takilmahdir.

5. Kabloyu terminal atamasina uygun olarak baglayin . Besleme voltaji icin: Sok korumasi
kapadin agin.

6. Kablo rakorlarini kuvvetle sikistirin.

Transmiterin yeniden takilmasi
1. $Sok korumasi kapadini kapatin.

2. Muhafazanin kapagini kapatin.
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3. AUYARI
Muhafazanin yeterince yalitilmamasi durumunda muhafazanin koruma derecesi

gecersiz hale gelir.
» Vidalama i¢in yag kullanilmamalidir.

Muhafazanin kapad: iizerindeki 4 sabitleme vidasini sikigtirin.

5.4 Pil takimlariyla gii¢ beslemesi, Proline 800

5.4.1 Pil takimi diizeni

A0046594

1  Pil takimi

5.4.2 Pil takiminin takilmasi ve baglanmasi

Cihaz, ulusal standartlara ve yonergelere uygun olarak, pilleri 6nceden takil veya
yaninda olacak sekilde teslim edilir. Cihaz teslim edildiginde piller hazir ve bagh
durumdaysa, 'B" sivicinin "Acik" olarak ayarlandigindan emin olun.

N

A0046655 A0046656

» Kapad 1/4 tur sada cevirin. » Kapag kaldirin.
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A0046658 A0046591
» "B sivicini "ACIK' konumuna
getirin.

A0046733 A0046744
» Pilin soketini takin ve kabloyu grafikte gosterildidi gibi pil tagiyicisinin » Elektronik tasiyicinin kapadini
yuvasina yerlestirin. Pili pil bélmesine yerlegtirin. kapatin.
8 |
1 2.

A0046727 AD046655

» Kapad transmiter muhafazasina » Kapadi 1/4 tur sada gevirin.
yerlegtirin.
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I i)

S
Cul)

A0046735

» Kapadi 1/4 tur sola ¢evirin.

Pil takimlariyla gii¢ beslemesi, Proline 800 - Advanced

5.5
5.5.1 Pil takim diizeni
1 2 3
2
A0043704
1  Piltakimi 1
2 Pil takimi 2
3 Tampon kondansatérii
Endress+Hauser
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5.5.2 Tampon kondansatorlerini ve pil paketlerini takma ve baglama

ﬂ Cihaz, ulusal standartlara ve yénergelere uygun olarak, pilleri 6nceden takili veya
yaninda olacak sekilde teslim edilir. Piller teslimat sirasinda takili ve bagh durumdaysa,
cihazi caligtirmak igin "B" diigmesinin "ACIK' konumunda ve serit kablonun elektronik
modiile takili oldugundan emin olun.

ﬂ Tampon kondansatér baglandiginda cihaz calismaya baslar. 15 saniye sonra ekranda bir
6lctim dederi gorindr.

ﬂ Tampon kapasitér baglandiktan sonra pil paketlerini hemen baglayin.

A0042838 A0043731 A0043793

» Baglanti bélmesinin kapagini » Ekran modiiliint agin. » "B sivicini "ACIK' konumuna
acin. getirin.

40|

A0044382 AD043823

» Pil takiminin kapadini ¢ikarin.
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A0043734 A0043735

» Tampon kondansatériini takin. » Tampon kondansatériini soket 3'e takin.
» Cihaz acilir. 15 saniye sonra ekranda bir 6l¢tim dederi goriiniir.

A0043732 A0043733

» 1ve 2 numaral pil takimlarini » Pil takimu 1'in soketini soket 1'e takin.
takin. » Pil takim1 2'nin soketini soket 2'ye takin.

2.5 Nm
1.8 Ibf ft)

!
1.
AD043736 A0043737 A0042855
» Pil takiminin kapadini yerlestirin. » Ekran modiiliint kapatin. » Baglanti bélmesinin kapagini
kapatin.
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5.6 Basing sensoériiniin baglanmasi, Proline 800 - Advanced

A0044314

A Kompakt transmiterin muhafazasindaki basing sensorii soketi
B Uzak transmiterin muhafazasindaki basing sensorii soketi

» Basing sensoriini belirtilen sokete baglayin.

5.7 Harici pil takimiyla gii¢ beslemesi, Proline 800 - Advanced

571 Harici pil takiminin baglanmasi

A0044313

A Harici pil takimu icin soket

» Harici pil takimini belirtilen sokete baglayin.
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5.7.2 Harici pil takimina pillerin takilmasi
AUYARI

Piller uygun sekilde kullanilmazsa patlayabilir!
» Pilleri sarj etmeyin.

» Pilleri agmayin.

» Pilleri acik aleve maruz birakmayin.

ﬂ Piller icin belirtilen sicaklik araligina uyun.

2.5 Nm
(1.8 1bf ft)

A0042984 A0044283 AD043783
» Baglanti bélmesinin kapagini » Yeni pilleri takin. » Baglanti bdlmesinin kapagini
agin. kapatin.

Cihaz, harici pillerin kalan kapasitesini géstermez. Ekrandaki deder sadece dahili olarak
takilan pillerle ilgilidir. Hem dahili hem de harici piller takiliysa éncelikle harici piller ve
ardindan dabhili piller kullanilir.

5.8 Potansiyel esitlemesinin saglanmasi
A DIKKAT

Yetersiz veya hatal1 potansiyel esitlemesi.

Elektrotlarin tahrip olmasina ve dolayisiyla cihazin tamamen arizalanmasina neden olabilir!

» Sirket ici topraklama esaslarina dikkat edin

» Boru malzemesi ve topraklama gibi calisma kosullarini dikkate alin

» Maddeyi, sensoéri ve transmiteri ayni elektrik potansiyeline baglayin

» Potansiyel egleme baglantilari i¢in minimum kesiti 6 mm? (0,0093 in?) olan bir topraklama
kablosu kullanin
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5.8.1 Baglant: 6rnegi, standart senaryo

Metal, topraklamal1 boru

=

a

A0044266

8 Olgiim borusu iizerinden potansiyel esitleme

5.8.2  Ozel durumlar icin baglant1 6rnegi

Astarsiz ve topraklanmamis metal boru

Bu baglant1 yéntemi su durumlar i¢in de gecerlidir:
= Standart potansiyel esitleme kullanilmadiginda
= Esitleme akimlari oldugunda

Topraklama kablosu Bakir kablo, en az 6 mm? (0,0093 in?) ‘

A0029338

9 Topraklama terminali ve boru flanglartyla potansiyel esitleme

1. Her iki sensor flangini bir topraklama kablosuyla borunun flangina baglayin ve daha
sonra topraklama yapin.

2. DN <300 (12"): Topraklama kablosunu sensoriin iletken flang kaplamasina flang
vidalariyla direkt olarak monte edin.

3. DN > 350 (14"): Topraklama kablosunu direkt olarak metal tagima braketine monte
edin. Vida sikma torklarina dikkat edin: Bkz. Sensér Ozet Kullanim Talimatlar:.

Endress+Hauser 33



Elektrik baglantisy Proline 800

4. Transmiterin veya sensoriin baglanti muhafazasini toprak potansiyeline baglamak tizere
bu amag icin sunulan topraklama terminalini kullanin.
Proline 800 - Advanced

Uzak cihaz versiyonlarinda, drnekteki topraklama terminali transmiter icin degil her
zaman sensor i¢indir.

Yalitim astarli veya plastik boru

Bu baglant1 yéntemi su durumlar i¢in de gegerlidir:
= Standart sirket potansiyel esitlemesi garanti edilemediginde
= Esitleme akimlari bekleniyorsa

A0029339

10  Toprak terminali ve topraklama diskleri araciligiyla potansiyel esitleme (PE = Pp, = Py)

1. Topraklama disklerini, topraklama kablosunu kullanarak topraklama terminaline
baglayin.

2. Topraklama disklerini toprak potansiyeline baglayin.
- PE= PFL = PM
Katot koruma birimi bulunan boru

Bu baglanti ydontemi sadece asagidaki iki kosulun yerine gelmesi durumunda kullanilir:
s Astarsiz metal boru veya elektriksel olarak iletken astara sahip boru
s Katot korumasy, kigisel koruma ekipmanlari i¢ine entegre edilmistir

Topraklama kablosu Bakir tel, minimum 6 mm? (0,0093 in?)
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A0029340

On kogul: Sensér, boru icine elektriksel yalitimin saglanacad sekilde yerlestirilmelidir.
1. Her iki boru flansini bir topraklama kablosuyla birbirlerine baglayin.
2. Flangi, topraklama kablosunu kullanarak topraklama terminaline baglayin.

3. Sinyal hattinin kilifin1 kondansatér tizerinden gegirin (tavsiye edilen deger 1,5 pEF/
50V).

4. Cihazi opsiyonel gii¢ beslemesine baglarken, toprak potansiyeline (PE) uygun olarak
dalgalanacak sekilde baglayin (toprak potansiyeli (PE) olmayan bir gii¢ beslemesi
kullaniliyorsa bu adim gerekli degildir).

- PE¢PFL:PM

Proline 800 - Advanced

Uzak cihaz versiyonlarinda, drnekteki topraklama terminali transmiter i¢in degil her
zaman sensor icindir.
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5.9 Ozel baglanti talimatlar
5.9.1 Baglant1 6rnekleri

Palscikis

=

|\L+/IIIIIIII N
:
;

A0044387
11  Pals gtkist igin baglant: 6rnegi (pasif)

1 Pals girisi olan otomasyon sistemi (ér. PLC)

Harici DC gii¢ beslemesi (6rn. 24 VDC)

Transmiterin agtk kolektér pals girisi: giris degerlerine uyulmalidir
Cekmeli direng (6rn. 10 kOhm)

=W N

5.10 Potansiyel esitlemesinin saglanmasi

5.10.1 Giris

Dogru potansiyel esitlemesi (eg potansiyel baglama), stabil ve glvenilir akig 6l¢imi i¢in bir 6n

kosuldur. Potansiyel esitlemesinin yetersiz veya hatali olmasi cihaz arizasina yol acabilir ve

gtvenlik riski olusturur.

Dogru ve sorunsuz bir él¢iim i¢in asagidaki gereksinimlere uyulmalidir:

= Maddenin, sensériin ve transmiterin ayni elektrik potansiyelinde olmasi gerektigi ilkesi
gecerlidir.

= Sirket ici topraklama yonergeleri, malzemeler, borunun topraklama kogullari ve potansiyel

kogullar: dikkate alinmalidir.
= Gerekli potansiyel egitleme baglantilari, minimum 6 mm? (0,0093 in2) kesitli bir

topraklama kablosuyla yapilmalidir.
s Uzak cihaz versiyonlari i¢in, 6rnekteki topraklama terminali transmiter icin dedil her zaman

sensor icindir.

Topraklama kablolari ve topraklama diskleri gibi aksesuarlar1 dogrudan Endress
+Hauser'den siparis edebilirsiniz
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Kullanilan kisaltmalar

= PE (Protective Earth): cihazin koruyucu topraklama terminallerindeki potansiyel
= Pp, (Potential Pipe): flanglarda 6l¢tilen boru potansiyeli

= Py (Potential Medium): maddenin potansiyeli

5.10.2  Standart durumlar icin baglant1 6rnekleri

Astarsiz ve topraklanmis metal boru

= Potansiyel esitleme, 6l¢iim borusu araciligiyla yapilir.
= Madde, toprak potansiyeline ayarlandi.

Baslama sartlari:
= Borular her iki ucta da dogru sekilde topraklanmistir.
= Borular iletkendir ve maddeyle ayni elektrik potansiyeline sahiptir

AD044854

» Transmiterin veya sensorin baglanti muhafazasini, bu amag icin saglanan topraklama
terminali izerinden toprak potansiyeline baglayn.
Astarsiz metal boru

= Potansiyel esitlemesi, topraklama terminali ve boru flanglar1 iizerinden yapilir.
= Madde, toprak potansiyeline ayarlandi.

Baslama sartlari:
= Borular yeterince topraklanmamistir.
= Borular iletkendir ve maddeyle ayni elektrik potansiyeline sahiptir
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DN <300 DN > 350

A0042089

1. Her iki sensor flangini bir topraklama kablosuyla boru flansina baglayin ve topraklayin.

2. Transmiterin veya sensériin baglanti muhafazasini, bu amag icin saglanan topraklama
terminali izerinden toprak potansiyeline baglayin.

ﬂ = DN < 300 (12") i¢in: Topraklama kablosunu, flang vidalarini kullanarak dogrudan
sensorin iletken flans kaplamasina monte edin.
= DN > 350 (14") i¢in: Topraklama kablosunu dogrudan metal tagima braketine monte
edin. Vida sikigtirma torklarina uyun: sensér icin Ozet Kullaum Talimatlarina bakin.

Plastik boru veya yalitim astar1 bulunan boru

= Potansiyel esitlemesi, topraklama terminali ve topraklama diskleriyle yapilir.
= Madde, toprak potansiyeline ayarlandi.

Baslama sartlari:

= Borunun yalitict bir etkisi vardir.

= Disiik impedansa sahip maddelerin sensor yakininda topraklanmasi garanti edilmez.
= Maddeden gecen esitleme akimlari goz ardi edilemez.
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PE=P,=P,

A0044856

1. Topraklama disklerini transmiterin topraklama terminaline veya topraklama kablosunu
kullanarak sensér baglanti muhafazasina baglayin.

2. Baglantiy1 toprak potansiyeline baglayin.

5.10.3 Maddenin potansiyelinin koruyucu topraklamaya esit olmadigi baglant1 6rnegi
Bu gibi durumlarda maddenin potansiyeli, cihazin potansiyelinden farkli olabilir.

Metal, topraklanmamig boru

Sensor ve transmiter PE'ye gore elektrik yalitimi saglayacak sekilde kurulur, ér. elektrolitik
proseslere ait uygulamalar veya katodik korumali sistemler.

Baslama sartlari:
= Astarsiz metal boru
= Elektriksel olarak iletken astarli borular

A0042253

1. Boru flanglarini ve transmiteri topraklama kablosuyla baglayin.

2. Sinyal hatlarinin kilifini bir kapasitér tizerinden gecirin (tavsiye edilen deder 1,5pF/
50V).
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Calisma secenekleri Proline 800

3. C(Cihazile gii¢ beslemesi arasindaki baglanti, cihazin koruyucu topraklamaya gore ytlizer
durumda kalacadt sekilde (izolasyon trafosu) yapilmistir. Bu 6nlem, PE'siz 24V DC
besleme voltaji (= SELV gi¢ Gnitesi) kullanilmasi halinde gerekli degildir.

5.11 Baglanti sonrasi kontrol

Kablolar veya cihaz hasarsiz mi1 (gozle kontrol)?

Kablolar gereksinimlere uygun mu?

Monte edilen kablolarda yeterli gerginlik alma mevcut mu?

Biitiin kablo rakorlari takil, iyice sikilmis ve sizdirmaz ézellikli mi? Kablo gegisinde "su tutucu’ var mu1 ?

Sadece ayrik versiyon igin: sensor dogru transmitere mi baglandi?
Sensorin isim plakasindaki ve transmiterdeki seri numaralarini kontrol edin.

Besleme voltajl, transmiter isim plakasindaki ¢zelliklerle eslesiyor mu?
Terminal atamast dogru mu »> B 18?

Cihaz soketinin terminal atamasi veya pin atamasi dogru mu?

Piller dogru takilmis ve sabitlenmis mi?

DIP sivici dogru pozisyonda m1?

Besleme voltaji oldugunda goértnti modiliinde dederler gérintiyor mu?
Gii¢ sadece pil iizerinden saglaniyorsa: Modiile dokunuldugunda ekran modiiliinde bilgi gériiniiyor mu?

Potansiyel esitleme dogru kurulmus mu ?

0|0 0O |OjOo|bjo|b] O |O|Oo|D|O

Tiim muhafaza kapaklari takilmig ve vidalar dogru torkla sikistirilmig mi?

6 Calisma secenekleri

6.1 Calisma seceneklerine genel bakis

A0044519

1 Akilli telefon/tablet (SmartBlue ile)

ﬂ Denetimli aktarim agisindan, cihaz sirkillasyon i¢ine dahil edildikten veya yalitimi
yapildiktan calistirilmasi kisitlanir.
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Proline 800 Sistem entegrasyonu

6.2 SmartBlue uygulamasi araciligiyla calisma meniisiine erisim

Cihaz SmartBlue uygulamasi ile ¢caligtirilabilir ve yapilandirilabilir. Bu durumda baglanti
Bluetooth® kablosuz teknoloji arayiizii tizerinden kurulur.

Desteklenen fonksiyonlar

= Canl Listede cihaz secimi ve cihaza erisim (oturum a¢ma)

= Cihazin konfigtirasyonu

= QOlciilen degerlere, cihaz durumuna ve hata teshisi bilgilerine erigim
= Veri glinliiklerini okuma

= Sertifika yonetimi

= Cihaz yazilimi glincelleme

= Kalp atigi raporu

= Parametre raporu

SmartBlue uyqulamasi Android cihazlar (Google Playstore) ve iOS cihazlar (iTunes Apple
Store) icin Ucretsiz olarak indirilebilir: Endress+Hauser SmartBlue

QR kodu ile dogrudan uygulamaya:

ANDROID APP ON
P> Google Play
£ Download on the

o App Store

AD033202

ﬂ = Enerji tasarrufu saglamak tzere, cihaz bir gii¢ iinitesine bagli dedilse her bir dakikada
sadece 10 saniye stireyle canli listede goriniir.
= Lokal ekrana 5 saniye boyunca dokunuldugunda cihaz hemen canli listede goriiniir.
= En yiiksek sinyal giiciine sahip cihaz canli listenin en tistiinde gériniir.

ﬂ Sifrenizi unutursaniz: Endress+Hauser Servisine bagvurun.

7 Sistem entegrasyonu
Sistem entegrasyonu hakkinda detayli bilgi icin cihaz Kullanim Talimatlarina bakin
> B3

s Cihaz aciklama dosyalarina genel bakis:
= (Cihaz i¢in mevcut versiyon verisi
= Calistirma araclari

= Onceki modelle uyumluluk
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Devreye alma Proline 800

8 Devreye alma

8.1 Fonksiyon kontrolii
Ol¢tim cihazini devreye almadan énce:

» Kurulum sonrasi ve baglanti sonrasi kontrollerin yapildigindan emin olun.

= "Kurulum sonrasi kontrolii" kontrol listesi
= 'Baglanti sonrasi kontrold" kontrol listesi

8.2 Hazirlik adimlar

Cihaz sadece SmartBlue Uygulamasiyla ¢aligtirilabilir.

8.2.1 SmartBlue Uygulamasini Kurma
ﬂ SmartBlue Uygulamasini indirin > B 41

8.2.2 SmartBlue Uygulamasini cihaza baglama
ﬂ Oturum agin
8.3 Olgiim cihazinin yapilandirilmasi

Cihazi devreye almak icin bu sihirbazi tamamlayin.

Her parametre icin uygun degeri girin veya uygun secenedi secin.

NOT

Eger gereken tim parametreleri tamamlamadan sihirbazdan ¢ikarsaniz, degisiklikler
kaydedilir. Bu nedenle cihaz belirsiz bir durumda kalabilir!

Bu durumda varsayilan ayarlara sifirlama yapilmasi énerilir.

Yonlendirme meniisii 6gesini acin.
Devreye alma sihirbazi 6gesini baslatin.

SmartBlue Uygulamasi icindeki talimatlari uygulayin.
-~ Konfigiirasyon tamamlanmigtir.

8.4 Ayarlarn yetkisiz erisime kars1 koruma

Asagidaki secenekler, 6l¢lim cihazinin devreye alinmasindan sonra cihaz konfigiirasyonunun
yanlishikla dedistirilmesini 6nlemek i¢in sunulmustur:

s Erisim kodu lizerinden yazma korumas1 > 8 42

s Yazma koruma sivici iizerinden yazma korumasi > 8 43

8.4.1 Erisim kodu iizerinden yazma korumasi

Kullaniciya 6zel erisim kodunun etkileri asagida gosterilmistir:
SmartBlue uygulamasi aracilidiyla, 6l¢iim cihazinin konfigiirasyon parametreleri yazmaya
kars1 korunur ve parametre degerleri artik degistirilemez.
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Devreye alma

SmartBlue Uygulamasi ile erisim kodu tanimlama

1.

2.
3.
4

Sistem mentsu 6gesini agin.

Kullanic1 yonetimi alt mentsii 6gesini agin.

Erisim kodunu tanimla sihirbazi 6gesini acin.

Erisim kodu i¢in maksimum 4 rakamdan olusan bir dizi tanimlayin.
-~ Parametreler yazmaya karg: korumalidir.

ﬂ = Parametre yazma korumasi bir erisim kodu tizerinden etkinlestirilirse, sadece bu

erisim kodu araciligiyla devre disi birakilabilir..
= Kullanicinin su anda oturum agtidi kullanici rold Erigsim durumu parametresi
tarafindan gdsterilir. Navigasyon yolu: Sistem - Kullanic1 yénetimi - Erisim durumu

8.4.2 Yazma koruma sivici aracilifiyla yazma korumasi

5
O >
T B8
o DO <=0
o o 85
A =3 0=
Off E E
On

1 2

A0047361

» (i) Yazma koruma sivicine ait

bilgiler, baglant1 bélmesi
kapagindaki baglanti isim
plakasinda verilmistir.

Bu sivig, kullaniciya 6zel erisim kodu araciligiyla parametre yazma korumasindan farkl olarak
tlim calisma mentsiine yazma erisiminin kilitlenmesini saglar.

Parametre degerleri artik salt okunur durumdadir ve diizenlenemez.

Parametre yazma korumasi etkinlestirilmis olsa bile asagidaki parametreler her zaman

degistirilebilir:

= Erisim kodunu gir
= Ekran kontrasti

= (Clientt ID

Endress+Hauser
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Hata teshisi bilgileri Proline 800

1. Ekran modiilindeki yazma korumasi (WP) sivicini ACIK konuma getirin.
~ Donanim yazma korumas! etkinlestirildi.

Kilitleme durumu parametresi icinde Donanmim Kkilitli secenedi goriintilenir.
Lokal ekran tzerinde, baglikta @ sembolii gérinir.

8.3 mimin

A0044218

9 Hata teshisi bilgileri

Olctim cihazinin kendini izleme sisteminin saptadigi hatalar calistirma ekraninda bir hata
teshisi mesaji seklinde dontsiimli olarak gériintiilenir. Hataya ait énemli bilgiler iceren
diizeltici dnlemlere ait mesaja, hata teshisi mesaji icinden ulagmak miimkindir.

9.1 Hata teshisi mesaji

Bakim gerekli

Q = Bakim gerekli.

= Cikis sinyali hala gecgerlidir.

Spesifikasyon dis1
? = (Cihaz, teknik spesifikasyon sinirlarinin diginda ¢alistiriliyor, ér. proses
sicaklik araliginin diginda.

= (Cihaz kullania tarafindan gerceklestirilen konfigtirasyon diginda
calistiriliyor, 6r. maksimum akig hiz.

Fonksiyon testi

W = Cihaz servis modundadir, 6r. simtlasyon sirasinda.

= Cikis sinyali gecici olarak gegersiz.

Ayni anda iki veya daha fazla hata teshis olay1 beklemedeyse sadece en yiiksek dncelige sahip
olayin mesaji gosterilir.
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